
中国传统节日
Китайские традиционные 
праздники      Ли Сыюй



Китайские традиционные праздники

• В Китайской народной республике существует множество 
праздников. Они относятся к трём основным группам:

1. Традиционные Китайские праздники  (Китайский новый  
год)

2. Памятные даты новой Китайской истории (День 
образования КНР)

3. Заимствованные международные праздники (День труда)
     Традиционные праздники отмечаются по Китайскому
     традиционному календарю, другие праздники отмечаются  
     по григорианскому календарю. 



Китайские праздники
• 元旦 новый год
• 国际妇女节 Международный женский день
• 国际劳动节 день трута
• 国际儿童节 Международный день защиты детей 
• 教师节 день учителя

中国国庆节 день образования КНР
• 圣诞节 рождество 
• 春节 праздник весны
• 清明节 день Цин-Мин
• 元宵节 праздник фонарей(15 января по лунному календаря)

端午节 праздник Дуаньу (5 мая по лунному календаря)
• 中秋节 праздник осени(15 августа по лунному календаря)

中国青年节 День молодежи Китая(4 мая) 
• 中国共产党成立纪念日 День основания Коммунистической партии Китая(1 июля)
• 中国人民解放军建军节 День создания Народного-освободительной армии Китая(1 

августа)





Праздник «Цин-мин» 
«Цин-мин» в переводе с 
китайского означает «ясная 
погода», а точнее – «чистый 
свет». Это тоже один из 24 
сезонов по Китайскому
традиционному календарю. 
Праздник отмечают обычно в 
первой декаде апреля. В этот 
день люди отправляются за 
город ради поминания 
предков или на весенние 
прогулки.



Цин-мин

• Китайский лунный календарь 24 марта 
традиционный День поминовения

• Цин-мин в память о умерших 
родственников

• 中国农历三月二十四是传统节日清明节

• 清明是为了纪念逝去的亲人 



Цин-мин





       Китайские традиционные праздники
Пятого мая по китайскому календарю—это
праздник начала лета. Тоже называет праздник
лодок—драконов. 

праздник  Дуань-у(端午）его еще называют
Дуань-ян(端阳), или День поэта(诗人节)



ПРАЗДНИК "ДУАНЬУ"

• Каждый год 5-го числа пятого 
месяца в память о великом поэте на 
реках традиционно устраиваются 
гонки на челнах, по форме 
напоминающих дракона. 
Одновременно в реку для Цюй 
Юаня бросают бамбуковые 
коленца, наполненные вареным 
рисом. В народе сохранился также 
обычай есть в этот день "цзунцзы" 
- рис, завернутый в листья 
тростника. 



   История праздника
    Праздник лодок-драконов посвященных истории
великого национального поэта Цюй Юаня. Цюй
Юань, Чу в эпоху Воюющих царств, его жизнь,
посвященная делать людей счастливыми, любимые
люди.
   Он бросил смерть от утопления , люди положить
пельмени бросили в реку , чтобы предотвратить
рыбы едят его.
（端午节是献给伟大的民族诗人屈原的历史。在战国时代楚国的屈原

，他的一生是致力于使人民幸福，受到人们的喜爱,他投河自尽后，
人们把粽子扔进河里防止鱼吃他的尸体)



Цюй Юаня（屈原）

Он был 
поэтом и 

Патриотом          



ПРАЗДНИК "ДУАНЬУ"





Цзунцзы(粽子)



Цзуньцзы



Цзуньцзы



Гонки лодок(赛龙舟) 



Гонки лодок(赛龙舟) 



Гонки лодок(赛龙舟) 



Гонки лодок(赛龙舟) 



Середины осени（中秋节）

Китайский лунный календарь 
представляет собой традиционный 
фестиваль - праздник середины осени

Праздник середины осени это время для 
воссоединения семьи



ПРАЗДНИК "ЧЖУНЦЮ"

• Он приходится на середину осени, 
поэтому еще в древности его назвали 
"Чжунцю". Издавна каждый год в 
"Чжунцю" люди готовили из муки пряники 
и приносили их в дар богу луны. По 
окончании обряда пряники ела вся семья, 
что символизировало благополучие в 
семье. Этот обычай сохранился до наших 
дней. В этот день полная луна особенно 
яркая. Под ярким светом луны вся семья 
собирается вместе, любуется небесным 
телом и ест лунные пряники. 



Середины осени



Середины осени



ПРАЗДНИК "ЧЖУНЦЮ





Торт Луны



Торт Луны



Торт Луны



Торт Луны



Китайский Новый год

• Декабрь  традиционной  китайской 
лунного Нового года

• 中国农历十二月三十是传统节日春节



Праздник Весны является самым большим 
фестивалем в Китае



ПРАЗДНИК ВЕСНЫ

• Китайский праздник Весны, как 
Рождество для христиан, является для 
китайцев самым важным праздником. В 
этот день вся семья в сборе. Те, кто 
находятся вдали от дома, спешат домой 
для встречи с родными. Примерно 
полмесяца до начала праздника 
становится периодом наиболее 
напряженной работы транспорта в 
масштабе всего Китая. Бесконечные 
потоки людей устремляются в аэропорты, 
на железнодорожные вокзалы и 
автостанции.



ПРАЗДНИК ВЕСНЫ (2)

• В канун праздника люди делают 
многочисленные покупки, шьют новую 
одежду, совершают обряды 
жертвоприношений Богу очага и предкам, 
обязательно собираются всей семьей за 
праздничным столом, уставленным 
огромный количеством яств. В ночь под 
праздник Весны, которую называют "чуси", 
вся семья собирается вместе. Устраивается 
обильный праздничный ужин, после 
которого ведутся беседы на разные темы, 
игры. Во многих семьях не ложатся спать 
всю ночь, это называется "Шоусуй" - 
ожидание Нового года. утром следующего 
дня полагается обходить дома родственников 
и близких с поздравлениями и пожеланиями 
всех благ. 



Новый год



Китайский новый год-Фейерверк



Китайский новый год-Фейерверк



Китайский новый год-Фейерверк



Китайский новый год



Китайский новый год-Лев



Китайский новый год-Дракон



Китайский новый год-Лев



Китайский новый год-Дракон



Китайский новый год-Дракон



Юаньсяоцзе – праздник  
Фонарей

• Праздник «Юаньсяо» отмечается 
пятнадцатого числа первого 
месяца по Лунному календарю. 
Этот праздник считается 
окончанием праздника Весны

• Канун праздника «Юаньсяо» 
является первым полнолунием 
после праздника весны, т.е. 
китайского Нового года. 
Вечером, в канун праздника весь 
Китай озаряется многоцветными 
огнями больших фонарей и 
маленьких фонариков



ПРАЗДНИК "ЮАНЬСЯО“(2)

• С тех пор праздник получил 
название «Праздником фонарей». 
Основными мероприятиями 
являются массовые гуляние по 
улицам, где вывешиваются 
красочные разноцветные фонари 
в форме птиц, животных,  
персонажей из легенд, мифов и 
сказок , а   также приготовление 
юаньсяо ( клецки из рисовой 
муки со сладкой начинкой)



ПРАЗДНИК “ЮАНЬСЯО”



ПРАЗДНИК "ЮАНЬСЯО“(2)



ПРАЗДНИК "ЮАНЬСЯО“(2)



Юаньсяоцзе – праздник 
Фонарей



Юаньсяоцзе – праздник 
Фонарей



Юаньсяоцзе – праздник 
Фонарей



Юаньсяоцзе – праздник 
Фонарей



Юаньсяоцзе – праздник 
Фонарей



Спасибо за 
внимание！


